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RENDELETEK

A TANACS 217/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. marcius 11.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l szdrmazé egyes aluminiumfélia-tekercsek behozatalira vonatkozé
végleges dompingellenes vim kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre (') (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen
annak 9. cikkének (4) bekezdésére,

tekintettel a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot kove-
téen az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: a Bizottsdg) ltal
benytjtott javaslatra,

mivel:

()
)

H
H

L
L

1. AZ ELJARAS
1.1. Ideiglenes intézkedések

A Bizottsdg a 833/2012[EU rendelettel (%) (a tovabbiak-
ban: az ideiglenes rendelet) ideiglenes dompingellenes
vamot (a tovabbiakban: az ideiglenes intézkedések) vetett
ki a Kinai Népkoztarsasigbol (a tovdbbiakban: Kina) szar-
maz6 egyes aluminiumfodlia-tekercsek behozataldra.

Az eljrast azutdn inditottdk meg, hogy a Fémfeldolgozék
Eurbpai Szovetsége (Eurométaux) (a tovdbbiakban: a
panaszos) 2011. november 9-én panaszt nydjtott be
olyan gydrték nevében, amelyeknek termelése egyes
aluminiumfélia-tekercsek teljes unids gyartdsinak tobb
mint 50 %-dt teszi ki. A panasz prima facie bizonyitékot
tartalmazott a termék dompingjére és a dompingbdl
eredd jelentds kirra vonatkozdan, az pedig elegenddnek
bizonyult az eljdrds meginditdsdhoz. Az ideiglenes
rendelet (17) preambulumbekezdésében foglaltak szerint
a domping és a kdr vizsgdlata a 2010. oktdber 1. és
2011. szeptember 30. kozotti idGszakra irdnyult (a
tovabbiakban: a vizsgdlati idgszak). A kdr felmérése
szempontjdbdl 1ényeges tendencidk vizsgdlata a 2008
janudrjatol a vizsgdlati id@szak végéig tartd idGszakra
terjedt ki (a tovdbbiakban: a figyelembe vett idészak).

L 343, 2009.12.22.,, 51. o.

L 251, 2012.9.18,, 29. o.

1.2. Az eljirds tovdbbi menete

Azon alapvet§ tények és szempontok nyilvinossigra
hozataldt kovetden, amelyek alapjan ideiglenes domping-
ellenes intézkedések bevezetésérsl dontottek (a tovabbi-
akban: az ideiglenes nyilvinossigra hozatal), szdmos
érdekelt fél nyujtotta be irdsban az ideiglenes megalla-
pitdsokra vonatkozd észrevételeit. A meghallgatast kérg
felek lehetGséget kaptak észrevételeik megtételére. Els6-
sorban egy exportdlé gyartd kért és kapott lehetdséget
meghallgatdsra a Kereskedelmi Fdigazgat6sag meghallgatd
tisztviselGje jelenlétében.

A Bizottsdg folytatta azon informdciok osszegytijtését és
ellendrzését, amelyeket a végleges megdllapitasok kialaki-
tasdhoz sziikségesnek tartott.

Az ideiglenes rendelet kozzétételét kovetGen harom
egyiittm(ikodd kinai exportdlé gyarté elmonddsa szerint
nevitk elirdssal jelent meg az ideiglenes rendelet
1. cikkének (2) bekezdésében. Ennek megfelelSen sor
keriilt az ideiglenes rendelet helyesbitésének az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban (3) valé kozzétételére, amelyben
a széban forgé vallalatok neve helyesen szerepelt.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

Az érintett termék legaldbb 0,007 mm, de legfeljebb
0,021 mm vastagsag, alatét nélkiili, hengerelt, de tovabb
nem megmunkalt, domboritott vagy nem domboritott,
kis salyd, legfeljebb 10 kg tomegti tekercsben kiszerelt
aluminiumfélia (a tovdbbiakban: az érintett termék vagy
az aluminiumfélia-tekercs). Az érintett termék jelenleg az
ex 7607 11 11 és az ex 7607 19 10 KN-kédok ald van
besorolva.

Az érintett termék altaldban csomagoldsra és mds héztar-
tasi/vendéglato-ipari célokra hasznalt fogyasztasi termék.
A termékmeghatdrozdst elfogadtak.

() HL L 331, 2012.12.1., 56. o.
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(8) A vizsgidlat sordn megdllapitottdk, hogy a Kindban gyar- 4.2. Egyéni elbinds

(11)

(12)

(13)

tott és onnan exportdlt aluminiumfélia-tekercsek, az
Uniéban az unids gyartok altal gydrtott és értékesitett
aluminiumfélia-tekercsek, tovdbbd a Torokorszdgban (az
anal6g orszdgban) az egytittmdkodd torokorszagi gyartd
altal el@allitott és értékesitett aluminiumfélia-tekercsek
alapvetd fizikai és miiszaki tulajdonsdgai, valamint alap-
vet§ felhaszndldsi formdi megegyeznek, ezért ezeket a
termékeket az alaprendelet 1. cikke (4) bekezdésének
értelmében hasonlé termékeknek kell tekinteni.

Az érintett termékre és a hasonld termékre vonatkozd
észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet (18)—(20)
preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

3. MINTAVETEL

A mintavételre vonatkozé észrevételek hidnydban az
ideiglenes rendelet (21)-(26) preambulumbekezdése
megerdsitést nyer.

4. DOMPING
4.1. Piacgazdasdgi elbands

Az ideiglenes nyilvanossagra hozatalt kovetSen a CeDo
(Shanghai) Ltd. (a tovadbbiakban: a CeDo) megkiildte az
alaprendelet 2. cikk (7) bekezdése c) pontjdnak harmadik
francia bekezdésében meghatarozott kritériumra vonat-
kozé megdllapitdsokkal kapcsolatos észrevételeit. A
véllalat észrevételeiben és a meghallgat6 tisztviselGvel
folytatott meghallgatds sordn vitatta azt a megallapitast,
miszerint kiilfoldrdl érkezd finanszirozdsrdl sz6l6 donté-
sekhez az dllam j6vdhagydsa sziikséges és ezért zavart
keltett pénziigyi helyzetében. A CeDo szerint az
orszagon kiviilr6l szarmazé hitelek nyilvantartdsba véte-
lének végrehajtisira vonatkozé kinai szabilyok nem
gyakoroltak torzitd hatdst a pénziigyi helyzetére, mivel
hitele egy Kindn kivilli kapcsolédé vallalattdl érkezd
csoporton beliili hitelt érintett, és kizardlag a csoporton
belili pénziigyi megfontoldsokon alapult. A vallalat
tovabbd arrdl szdmolt be, hogy a kamat és a t8kedsszeg
tovabbitdst automatikusan jévahagytdk.

A villalat dltal nydjtott kiegészitd tdjékoztatdst és az
ideiglenes nyilvanossagra hozatalt kovetSen elSterjesztett
érveket Gjra megvizsgdlva a Bizottsdg arra jutott, hogy a
hitel nyilvantartdsba vételének és a visszafizetési jovaha-
gyas  kovetelményeinek megléte ellenére ebben a
csoporton beliili hitel konkrét esetében megéllapithato,
hogy a wvéllalat pénziigyi helyzetét nem érte jelentSs
kér, tekintve, hogy a véllalat a hitelmegallapodés feltéte-
leinek megfelelSen visszafizette a kamatot és a tékedsz-
szeget. Ilyen koriilmények kozott a vallalat teljesiti az
alaprendelet 2. cikk (7) bekezdése c) pontjdnak harmadik
francia bekezdésében meghatarozott kritériumot.

A piacgazdasdgi elbdndsra vonatkozd észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (27)—(53) preambulum-
bekezdése a fenti mddositds fuggvényében megerdsitést
nyer.

(14)

(16)

(18)

(19)

(20)

Az egyéni elbandsra vonatkozé észrevételek hidnyaban az
ideiglenes rendelet (54)-(56) preambulumbekezdése
megerdsitést nyer.

4.3. Analég orszig

Egyetlen félnek sem volt ellenvetése az ellen, hogy Torok-
orszagot valasszak analdg orszdgnak a végleges meghatd-
rozédshoz.

Az anal6g orszdg kivalasztdsira vonatkozd észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (57)—(64) preambulum-
bekezdése megerGsitést nyer.

4.4. Rendes érték

A rendes értéket az analdg orszdgban (azaz Torokorszag-
ban) 1év6 egyetlen egyiittm(ikods gydrt6 dltal szolgdlta-
tott adatok alapjan szdmitottdk ki. Igy a rendes értéket a
belfoldi értékesitési drak és egy torokorszdgi gydrtd
hasonlé termékének szadmtanilag képzett rendes értéke
alapjan allapitottdk meg.

A Ningbo Favored Commodity Co., Ltd (a tovdbbiakban:
a Ningbo Favored) villalat megkérdgjelezte, hogyan
lehetnek kellGen reprezentativak az egyetlen torokorszagi
gyartd adatai ahhoz, hogy az osszes kinai exportdl6 gydr-
tora vonatkozéan dompingkiilonbozetet allapitsanak
meg, és meglepdnek tartotta, hogy a torokorszagi belfoldi
drak lényegesen magasabbak az uniés drakndl. Az alumi-
niumfélia torokorszagi piaca tekintetében — az ideiglenes
rendelet (63) preambulumbekezdésében emlitettek szerint
— Torokorszdg megfelel§ analdg orszdgnak tekinthetS a
belfoldi eldallités, az import és az export mennyiségei és
értékei alapjan. Tekintettel arra, hogy a torokorszagi
piacon magasabbak az drak, mint az Unidban, ez nem
donté szempont a megfelel§ analég orszdg piacanak
kivélasztdsdhoz. Mindenesetre az drkiilonbség részben
azzal magyardzhat6, hogy az unibs gazdasdgi dgazat a
vizsgélati idGszak sordn egy fedezeti ponthoz kozeli ered-
ményt ért el. Amennyiben az unids ipar olyan helyzetbe
keriil, hogy ésszerli elfogadhaté nyereséget tud elérni
(azaz az ideiglenes rendelet (158) preambulumbekezdé-
sében foglalt 5 %-ot), a torokorszdgi és az unids piaci
arak kozotti arkilonbség csokkenni fog.

A Ningbo Favored vallalat tovabba azt éllitotta, hogy az
intézmények nem nytjtottak elegendd tdjékoztatdst a
képzett rendes értékrdl.

Ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni, hogy — a (70)
preambulumbekezdésben foglaltak szerint — a Bizottsdg
kozolt a féllel minden olyan, a rendes érték kiszamita-
sahoz felhasznalt relevans informdciot, amelyet ki lehetett
adni anélkil, hogy megsértenék az alaprendelet
19. cikkének rendelkezéseit, vagyis egyuttal biztositva,
hogy az egyetlen torokorszdgi gyart6 dltal szolgdltatott
minden bizalmas adatot ilyenként is kezeljenek, és ne
kozoljiék azokat mds felekkel. Az exportdlé gyartonak
szolgéltatott informdacidk érthetGek voltak, és lehetdséget
kindltak neki arra, hogy megértse az alaprendelet
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(1)

(22)

(24)

(25)

(26)

2. cikkének elSirdsaival oOsszhangban alkalmazott
modszert. Ezenfeliil a Ningbo Favored vallalat kérésére
szervezett meghallgatds sordn a Bizottsdg szolgdlatai tdjé-
koztattdk a wvallalatot arrél, hogy a dompingszdmitas
céljabol a termékkodokat haszndltdk, és olyan esetben,
amikor a torokorszdgi gyartd nem pontosan ugyanazon
terméktipust értékesitette, a rendes érték az ahhoz
legkozelebb es6, torokorszdgi gydrtd dltal értékesitett
termék kédja alapjan keriilt megallapitdsra. Végezetil a
Ningbo Favored és a mintavételbe bevont tobbi kinai
exportSr részére a végleges eredmények kozzétételekor
kiegészit6 tdjékoztatist nydujtottak a képzett rendes
érték megallapitdsar6l. Ezért a fenti véleményt el kellett
utasitani.

Tovabbi észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(65)—(72) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

4.5. Exportar

A Ningbo Favored kérelmezte, hogy a tranzakcionkénti
felsoroldsban  szerepl§ exportértékesitések értékét a
kiilonféle tranzakcidk sordn érvényes tényleges éatvaltdsi
arfolyam helyett a kérd6ivben taldlhaté havi dtvaltdsi
arfolyam alkalmazdsdval véltsdk at USA-dollarrdl kinai
valutdra. E tekintetben az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének j) pontjanak (,Pénznemek datvdltdsa”)
megfelel6en, amennyiben az drak Gsszehasonlitdsa drfo-
lyamatvéltast igényel, ezt az datvéltdst az értékesités
id6pontjdban az 4tvaltdsi drfolyam felhasznaldsdval kell
végezni. Azt is meg kell jegyezni, hogy a kérdGivre
vonatkozé instrukcidk egyértelmtien kihangstlyozzék,
hogy az alkalmazandd 6sszegeket a valaszadé konyvelé-
sében elkonyvelt elszdmoldsi pénznemben kell kifejezni.
A véllalat az alkalmazandé atvéltdsi drfolyamrol
megfelel§ tdjékoztatdst kapott. Ezt a véleményt ezért
nem lehetett elfogadni.

Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen udjabb
ellenérzé latogatasra keriilt sor a fiiggetlen import6rok
egyikének telephelyén, akire vonatkozdan az ideiglenes
rendelet (75) preambulumbekezdésében emlitett nyere-
séget megallapitottak. Kovetkezésképp alacsonyabb lett
az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdése szerinti expor-
tarak képzésekor haszndlt haszonkulcs.

Egyéb észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet
(73)-(75) preambulumbekezdése a fenti mddositds fiigg-
vényében megerdsitést nyer.

4.6. Osszehasonlitds

Az osszehasonlitdssal kapcsolatban nem nydjtottak be
idevdgd észrevételeket. Tovabbi észrevételek hidnydban
az ideiglenes rendelet (76)—(78) preambulumbekezdése
megerdsitést nyer.

4.7. Dompingkiilonbozetek

A dompingkiilonbozetre vonatkozo észrevételeket nem
nydjtottak be. Tovabbi észrevételek hidnydban az ideig-
lenes rendelet (79)-(81) preambulumbekezdése megerd-
sitést nyer.

(27)

(28)

(30)

(32

A végleges dompingkiilonbozetet a (23) preambulumbe-
kezdésben emlitett fiiggetlen import6r nyereségének feliil-
vizsgélata eredményeként és egyes elirdsok helyesbitését
kovetden (a vamfizetés nélkiil, unids hatdrparitason kisza-
mitott CIF-dr szdzalékdban kifejezve) allapitottdk meg:

Villalat neve Démpingkiilonbozet
CeDo (Shanghai) Ltd. 37,4 %
Ningbo Favored Commodity Co., Ltd. 30,6 %
Ningbo Times Aluminium Foil Technology 329%

Co., Ltd.

Egyéb egyiittmtikodd vallalatok 34,9 %
Orszagos dompingkiilonbozet 45,6 %

Az ideiglenes rendelet (81) preambulumbekezdésében
foglalt tények alapjan a Kindra vonatkoz6 orszdgos
végleges dompingkiilonbozetet az egytttmtikods valla-
latok legnagyobb mértékben dompingelt tigyletei alkal-
mazdsdval hatdroztdk meg. Ennek alapjin a végleges
dompingkiilonbozet 45,6 %.

5. KAROKOZAS
5.1. Az unibs gyértds és az unids gazdasigi dgazat

Az uni6s gyartdsra és az unids gazdasagi dgazatra vonat-
kozé észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (83)
preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

5.2. Uniés fogyasztds

Az unids fogyasztdsra vonatkozo észrevételek hidnyaban
az ideiglenes rendelet (84)—-(86) preambulumbekezdése
megerdsitést nyer.

5.3. A Kindbdl szdrmazé uniés behozatal
5.3.1. Volumen és piaci részesedés

A Kindb6l szdrmazo unids behozatal és a piaci részesedés
szintjére vonatkozé észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (87)—(89) preambulumbekezdése megerdsitést
nyer.

5.3.2. A dompingelt behozatal drai és az draldkindlds

A (47) preambulumbekezdésben foglalt ésszerti magya-
razat alapjan, az ideiglenes kozzétételt kovetden kapott
észrevételek elemzése utdn az érintett termék dra és az
uniés gazdasdgi dgazat dltal el@allitott aluminiumfdlia dra
kozotti osszehasonlitds céljabol helyénvald volt elhagyni
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(33)

(34)

(35)

(37)

(38)

a kereskedelmi szint kiigazitdsdnak alkalmazdsit. E
moédszervéltds kis mértékben hatdst gyakorolt az dralaki-
nélds szintjére.

Ezen tilmenden a CeDo csoport draldkindldsi szintjét
csokkentette a fiiggetlen import6rok haszonkulcsanak
feliilvizsgalata (ldsd a (23) preambulumbekezdést). A
mintavételbe felvett exportald gyart6 araldkindlasi kiilon-
bozetének stlyozott dtlaga azonban tovdbbra s
meghaladja a 7 %-ot.

A fenti valtozdsok kivételével és a dompingelt behozatal
draira és az draldkindldsra vonatkoz6 barmely észrevétel
hidnydban az ideiglenes rendelet (90)—(94) preambulum-
bekezdésében leirt, az draldkindlds kiszdmitdsdra irdnyul6
moédszertan eziton megerdsitést nyer.

5.4. Az uniés gazdasdgi dgazat és az azt képviseld
unids gyartok gazdasigi helyzete

5.4.1. El6zetes megjegyzések és az unids gazdasdgi dgazathoz
kapcsolddd adatok

Erre vonatkozé tovabbi észrevételek hidnydban az ideig-
lenes rendelet (95)-(107) preambulumbekezdésében
foglalt ideiglenes megdllapitdsok megerdsitést nyernek.

5.4.2. A tényleges dompingkiilonbizet nagysiga

Erre vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (108) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

5.5. A kdrra vonatkozé kovetkeztetés

A fentiek alapjdn az ideiglenes rendelet (109)—(112)
preambulumbekezdésében foglalt ideiglenes megalla-
pitasok megerdsitést nyernek.

6. OKOZATI OSSZEFUGGES

A Bizottsaghoz nem érkezett észrevétel a domping és a
kér kozotti okozati osszefiiggésre vonatkozé ideiglenes
megallapitdsokkal ~ kapcsolatban.  Kovetkezésképpen
megerGsithet, hogy a dompingelt kinai behozatal az
alaprendelet 3. cikke (6) bekezdése értelmében anyagi
kért okozott az unids gazdasigi dgazatnak, és nincsenek
egyéb olyan ismert tényezdk, amelyek a dompingelt kinai
behozatal és az unids gazdasdgi dgazatot ért kdr kozotti
okozati Osszefiiggést megtord tényezdnek tekinthetdk.
Ezért az ideiglenes rendelet (113)—(136) preambulumbe-
kezdésében levont kovetkeztetések megerdsitést nyernek.

7. AZ UNIOS ERDEK
7.1. Az uniés gazdasdgi dgazat

Az unibs gazdasdgi dgazat érdekére vonatkozd észrevé-
telek hidnydban az ideiglenes rendelet (138)—(142)
preambulumbekezdése ezdton megerdsitést nyer.

(41)

(42)

(43)

(44)

7.2. Importdrok/nagykereskedk

Az importdlé dgazat egylittmikodése nagyon alacsony
szintd volt, és az ideiglenes rendelet (146) preambulum-
bekezdésében mar emlitettek szerint csupdn két importér
nydjtott be kitoltott kérdSivet. Az ideiglenes intézkedések
bevezetését kovetSen a (23) preambulumbekezdésben
emlitettek szerint a Bizottsdg szolgélatai latogatdst tettek
a legjelentdsebb importdrnél (Robinson Young, Egyesiilt
Kirdlysag) a kérd6ivre adott valaszainak ellendrzése céljd-
bél. Az ellendrzés eredményeként sor keriilt az e vallalat
altal a vonatkozd tevékenységeit illetéen megadott jove-
delmezéség  korrekcidjara. Kovetkezésképp csokkent a
mintavételbe bevont két egyiittmdkodd importdr haszon-
kulesdnak sulyozott dtlaga. Az egyiittmtikodd importérok
nyereségének csokkenése azonban nem volt jelentSsnek
tekinthet6 az unids érdekd elemzés vonatkozdsiban,
mert mindkét nyereségardny (a korrekciét megel6z8en
és kovetSen is) mérsékelt volt.

Az egyik egyiittm(ikod§ importSr kifogdsolta az ideig-
lenes rendelet (148) preambulumbekezdésében osszefog-
lalt azon el8zetes kovetkeztetést, miszerint az intézkedé-
seknek az importdgazat egészére gyakorolt hatdsa nem
aranytalan, hiszen ki kellene [épnie a piacrél, amennyiben
az intézkedések megersitést nyernek. Az ideiglenes
rendeletbSl azonban kittinik, hogy az unidés gazdasagi
dgazat az importdgazat kdrdra visszanyerne bizonyos
szerzGdéseket. Azonban nincs kétség afeldl, hogy az érin-
tett termék behozatala — jollehet a tisztességes verseny
alapjan és ezért lehet6leg kisebb mértékben — tovdbbra
is az unids piac szolgdlatiban fog allni. Ezt szem el6tt
tartva megerdsitést nyer, hogy az importdgazat dltalinos
hatdsa nem ardnytalan.

Nem érkeztek tovabbi észrevételek vagy informéciok az
import6rok vagy nagykereskedSk érdekeivel kapcsolat-
ban. Igy az ideiglenes rendelet (143)—(149) preambulum-
bekezdésében foglalt, e csoportok érdekére vonatkozd
ideiglenes megdllapitdsok megerdsitést nyernek.

7.3. Kiskeresked6k és fogyasztok

A kiskeresked6k és fogyasztok érdekeire vonatkozd
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (150)—(153)
preambulumbekezdése eziton megerdsitést nyer.

7.4. Az unids érdekre vonatkozé kovetkeztetés

A fentick fényében megersitést nyernek az unids
érdekre vonatkozé ideiglenes megdllapitasok, vagyis
hogy nincsenek kényszerit§ erejii okok a Kindbdl szar-
mazé egyes aluminiumfolia-tekercsek behozataldra vonat-
koz6 végleges intézkedések elrendelése ellen.
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(45)

(46)

8. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
8.1. A kir megsziintetéséhez sziikséges szint

Az ideiglenes megdllapitdsok kozzétételét kovetSen a
Ningbo Favored tdjékoztatast nyujtott be a karkillonbozet
kiszdmitdsdra alkalmazott mddszertanra vonatkozdan. A
véllalat szerint a termékkddok kiigazitdsa egyenlStlen-
ségeket okozott. Kiilondsen azt hangsilyozta, hogy valé-
szintileg a csomagoldsi koltségek voltak felelgsek az
adatok torzitdsdért. A mdsodik kérdés a kereskedelem
szintje tekintetében tisztességes Osszehasonlitds érde-
kében alkalmazott mddszerre vonatkozott. Az ideiglenes
szakaszban az unids adatok megoszlottak a kiskereske-
delmi és nagykereskedelmi értékesitési csatorndk kozott,
ami a Ningbo Favored érvelése szerint jogellenes médon
azonban terméktipusonként két irdnydrat képzett.

A termékkddok szerkezetének kiigazitdsira vonatkozd
allitast tekintve a szimuldciék azt mutattdk, hogy a torzi-
tasok akkor is bekovetkeznének, ha nem tortént volna
kiigazitds. A termékkddok szerkezetén végrehajtott
véltoztatdsok (amelyek valdjaban a megegyezési rita és
a reprezentativitds javitdsa érdekében az adatok konszo-
lidéciojat jelentették) eredményeképp nincsenek torzi-
tasok és javult a szdmitdsok megbizhatdsiga. Ezt az alli-
tast ezért el kell utasitani.

A Bizottsdg a Ningbo Favored dltal a kereskedelem szintje
tekintetében tisztességes Osszehasonlitds biztositdsa érde-
kében ideiglenesen alkalmazott mddszerrel kapcsolatban
felvetett masodik kérdést megfelelGen elemezte. E tekin-
tetben megallapitdst nyert, hogy jollehet az drak altaldban
eltértek a két értékesitési csatorna kozott, a jelen esetben
nem volt azonosithaté vagy kovetkezetes minta. Bizo-
nyos esetekben a kiskereskedSknek felszdmolt gydrt6i
értékesitési drak alacsonyabbak a nagykeresked6knek
felszamolt draknal, mig mds esetekben ennek ellenkezgje
all fenn. Ezért a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy elfogadja
azt az dllitast, hogy nincs szitkség a kereskedelmi szint
kiigazitdsara, miszerint e kiigazitds feltételei nem teljesiil-
tek. Kovetkezésképp a kdr megsziintetéséhez sziikséges
szint végleges kiszdmitdsa az exportdld gyartok és az
unids gazdasdgi dgazat konszolidélt drai alapjén tortént,
a kereskedelem szintjének kiigazitdsa nélkil. E modszer-
valtds kis mértékben gyakorolt hatdst a karkilonbozetre.

A végleges nyilvanossagra hozatalra vélaszul a Ningbo
Favored azzal érvelt, hogy az draldkindlds kiszdmitdsdra
alkalmazott médszer hibds és megbizhatatlan, mert — az
unids gazdasdgi dgazat részér6l — annak kiindulépontja a
termékkodonkénti elGdllitasi koltség helyett a termékkod
szerinti unids értékesitési ar volt. A Ningbo Favored kije-

lentette, hogy a termékkodonkénti eldallitasi koltséget
nem haszndltdk fel, mert a bizottsdgi tisztségvisel6k

(49)

(53)

nem szorgalmaztak, hogy a véllalat a vonatkozé adatokat
szolgaltassa, igy az eljarast ,bizonyiték hidnydban” meg
kell sziintetni.

Az alaprendelet azonban nem irja el§, hogy milyen
moédon kell megéllapitani az unids gazdasdgi dgazat
irdnydrat. Ennek bevdlt gyakorlata vagy a termékkdédon-
kénti eldallitdsi koltség és az elérendS nyereség Osszege
alapjn, vagy a termékkodonkénti gydrtelepi eladdsi dr az
unids piacon fiiggetlen vasarlokra torténd alkalmazdsa és
annak a vizsgdlati idszakban megvalésult tényleges
nyereséggel[veszteséggel torténd kiigazitdsa, valamint a
megéllapitott elérendd nyereség hozzdaddsa alapjan torté-
nik. Mindkét médszer megbizhaté és (a koriilményektdl
fuggGen) felvdltva haszndlhat6. A vizsgélat sordn a
mésodik médszer (azaz a fiiggetlen vasarloknak felszdmi-
tott tényleges unids eladdsi ar alapjan) alkalmazdsira
keriilt sor, mivel nem minden, a mintavételbe bevont
uniés gyarté tudta kiszdmolni megbizhaté moédon a
termékkodonkénti eldallitdsi koltséget.

A fentiek fényében a Bizottsdg elutasitja azt a megdlla-
pitdst, miszerint az alkalmazott médszer megbizhatatlan,
és hogy az ecljardst ezért meg kell sziintetni.

A CeDo Group szerint az ideiglenes karkiilonbozet kisza-
mitdsdra haszndlt modszertan nem volt helyénval6, mert
nem vette teljes mértékben figyelembe a CeDo Group
szerkezetét. A mintavételbe bevont egyiittm(kods expor-
tdlo gyartéhoz kapcsolédé CeDo UK importér (a tovab-
biakban: a CeDo [Shanghai]) ldtja el az uniés piacot a
Kindban és az Unibban eldallitott félidval, egy kapcso-
16d6 importdron/kereskedén keresztiil. A vallalat szerint
e kapcsolddd importSr SGA-koltségeit (értékesitési, dlta-
lanos és adminisztrativ koltségek) és a haszonkulcsot
nem kellett volna levonni a CeDo viszonteladdi 4rdbdl,
mivel a verseny az unids vasarlok szintjén zajlik. A CeDo
szerint az eladdsi drai vasarldi szinten nem karositandk az
uniés gazdasagi dgazatot.

A panaszt emel§ unids gyartoktdl érkezd szdmos bead-
vany megkérdGjelezte a CeDo-nak a sajit és az unids
gazdasagi dgazat eladdsi drai kozotti kilonbségre vonat-
koz6 dllitdsat. E kérdést azonban a Bizottsig nem tudta
tovabb vizsgalni, mert a felek altal benyjtott informdci-
Okat a vizsgdlat ilyen kés6i szakaszdban nem lehetett
ellenGrizni.

Meg kell jegyezni, hogy a karkiilonbozet kiszamitdsanak
célja annak meghatdrozasa, hogy a dompingelt behozatal
altal okozott kdr megsziintetéséhez eclegend§ lenne-e a
dompingkiilonbozeten alapulénal alacsonyabb vammér-
téknek a dompingelt behozatal CIF-drdra torténd
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alkalmazdsa. Ezen értékelést a széban forgé behozatalok
CIF-drdra kell alapozni, mert az tekinthet6 az unids
gazdasdgi dgazat gydrtelepi drdval 6sszehasonlithaté szin-
ttinek. A kapcsolodd importdrokon keresztiil végrehajtott
behozatalok esetében a dompingkiilonbozet kiszdmita-
sakor kovetett megkozelités analogidjara, amelyet a
kérkiilonbozet kiszdmitdsa az alacsonyabb vam kiszabd-
sdra vonatkozé szabdly alkalmazdsa sordn a vimmérték
meghatdrozdsa céljabol helyettesithet, a CIF-dr képzése az
alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdése szerint megfele-
16en kiigazitott, az els§ fiiggetlen vdsarlénak felszamolt
viszontelad6i dr alapjan torténik. Mdsodsorban és az
utébbi észrevételek sérelme nélkil meg kell jegyezni,
hogy a CeDo dltal képviselt modszertan elkeriilhetetleniil
azt eredményezné, hogy a CeDo az aluminiumfélia unids
elallitdsinak drat alkalmaznd, mivel — mint fent emli-
tettik — a kapcsolod6 importdr/kereskeds elltta az
uniés piacot mind a Kindban, mind pedig az Unidban
elgéllitott aluminiumfélidval.

A CeDo a fenti kérdéshez a végs szakaszban tért vissza.
Ezenkiviill meghallgatdst kért a Kereskedelmi Fdigazga-
tosdg meghallgatd tisztviselGje el6tt, amelyet e kérdés
megvitatdsdra meg is szerveztek. A CeDo 4jbdl hangot
adott érveinek és a 2. cikk (9) bekezdésével kapcsolatos
fenti magyarazatot is megkérdgjelezte, mondvan, hogy a
2. cikk (9) bekezdése az alaprendelet dompingrendelke-
zései kozott szerepel és az nem alkalmazhat6 a kar kisza-
mitdsdnak analdgidjira. Az intézmények rdmutattak arra,
hogy jollehet a 2. cikk a dompinggel Osszefiiggd kérdé-
seket taglalja, a 2. cikk (9) bekezdése az ,exportdr” alfe-
jezetbe tartozik, és dutbaigazitist ad a kapcsolodo
import6r altali unids értékesités esetén alkalmazandd
exportdr kiszdmitdsdhoz. Az alaprendelet egyetlen masik
rendelkezése sem ad konkrétabb dutbaigazitast e tekintet-
ben.

A CeDo felvetette a Torvényszék altal a Kazchrome-
tigyben (') hozott itélet targyat, amely e tekintetben alli-
tolag irdnymutatdst jelentett, mivel eszerint az 4raldki-
ndlds kiszdmitdsanak leghelyénvalobb médja a behozatali
araknak a kozosségi gazdasdgi dgazat termékeinek draival
val6 osszehasonlitdsa mégpedig oly médon, hogy hozzd-
szamitjdk az Osszes, egészen a vasarlok telephelyéig
felmeriilt koltséget. Meg kell azonban jegyezni, hogy a
Birdsdg azt is elismerte, hogy e megkozelités nem prak-
tikus, az itélet pedig egyértelmdivé teszi, hogy a CIF-drak
alkalmazdsa a kédrkiilonbozet kiszdmitdsdnak megfeleld
modszere. Ezenfelil a Kazchrome-iigy egy olyan kiilon-
leges helyzetre vonatkozik, amelyben az uniés piacra
els6ként Litvanidn keresztiil belépd (dthaladd), majd
Rotterdamba érkezd, s ott vdmkezelt arurdl van szé.
Ebben az esetben a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy az
draldkinaldst és az dron aluli értékesitést a vamkezelés
utdni ar helyett az 4thaladdsi ponton érvényes ar alapjn
szamitja ki. A jelenlegi vizsgalatban nem ez az eset dll
fenn, hiszen nem vitatott, hogy az dralakindlds és az dron
aluli értékesités kiszdmitdsa a CeDo vamkezelést kovetd

() A T-107/08. sz., Transnational Company ,Kazchrome” AO és ENRC
Marketing AG kontra az Eurdpai Unié Tandcsa és az Eurdpai
Bizottsdg tigy [2011] (az EBHT-ban még nem tették kozzé).

(56)

(57)

CIF-drdn alapul. Ezen tdlmenden a Birdsdg a Kazchrome-
tigyben hozott itéletben egyértelmden az emlitett konkrét
tigyre korldtozta kovetkeztetéseit.

A CeDo tovdbbd felvetette a tisztességes Gsszehasonlitds
kérdését és két WTO-vizsgalobizottsdg dltal készitett
jelentést (?) is. Az intézmények elégedettek azzal, hogy
a CeDo drait a Bizottsdg szolgalatai dllapitjdk meg, és
az unibs gazdasdgi dgazat gyartelepi drai (az draldkindlds
és az dron aluli értékesités tekintetében egyardnt) teremtik
meg a tisztességes és ésszerll Osszehasonlitds alapjat. Nem
szabad elfelejteni azt sem, hogy egy tokéletes osszehason-
litds azt jelentené, hogy csak ugyanazon szerzGdésre
vonatkozé ajanlatokat kellene figyelembe venni, mert
csak ebben az esetben lennének azonosak az értékesités
feltételei. Mivel nem lehetséges a tokéletes osszehasonli-
tds, az intézmények elégedettek azzal, hogy a villalat
modszertana (amely az évnyi vizsgélati id6szakban gyfij-
tott hasonlé termékek dtlagdrait alkalmazza) tisztességes.
E modszer ismertetésére a nyilvanossdgra hozatal kere-
tében egyértelmiien sor keriilt.

Ezenfelil a CeDo dltal képviselt mddszer sértené az
egyenld bandsmdd elvét a sajat és az egyéb, fiiggetlen
importéroknek értékesits, a mintavételbe bevont expor-
tdl6 gydrtd haszonkulcsainak kiszdmitdsa terén. Az
egyéb, a mintavételbe bevont exportalé gyartora alkalma-
zott mddszer ClF-szinten az exportdron alapul, amelybe
természetesen nem tartoznak bele az uniés SGA-kolt-
ségek és az Unidban torténd Gjraértékesitésbsl szarmazo,
a vamkezelést kovetGen fennmaradé nyereség. A
Bizottsag ugy véli, hogy az aldkindlds és az dron aluli
értékesités kiszdmitdsdra vonatkozé adott importdr
megallapitasit ne befolydsolja az, hogy kapcsolatban
allo vagy fuggetlen unids gazdasdgi szereplék részére
torténik-e a kivitel. A Bizottsdg éltal kovetett médszer
biztositja, hogy mindkét helyzet egyenl8 bandsmédban
részesiil. Végil az (53) preambulumbekezdésben mar
emlitettek alapjan a CeDo dltal kért megkozelités — kiilo-
nosen e vallalat helyzete tekintetében — azt eredményezi,
hogy a két elkiilonitett funkcid, amely keretében a CeDo
aluminiumfolidt szallit az unids piacra, nem vélik szét
egyértelmtien. A CeDo voltaképp elsGsorban unios gyar-
toként, masodsorban pedig Kinabdl behozott aluminium-
folia ujraértékesitdjeként latja el az uniés piacot. A karkii-
lonbozet kiszamitdsdnak célja nem annak felmérése, hogy
a CeDo UK importdl6 unids gydrtd értékesitései milyen
mértékben okoznak kirt az unids gyartoknak, hanem
hogy a CeDo Shanghai véllalatbél szdrmazd kivitel
kdros hatdst gyakorol-e az aldkindlds és az dron aluli
értékesités révén az unids gyartok draira. E célbdl azt
az 4rat kell figyelembe venni, amelyen az érintett
terméket értékesitik az Unidba és nem azt az drat,
amelyen a behozott anyagokat tjraértékesitik az impor-
tdlo gyartok az Unidban. Ez megfelel a belfoldi gyartok
altal az Unidba torténS behozataloknak tulajdonithaté
karkilonbozet kiszamitdsakor alkalmazott megkozelités-
nek.

() WTO vizsgéldbizottsdg, Kina — az USA-bdl szdrmazé szemcseorien-

talt sikhengerelt elektromos acélra kivetett CVD- és AD-vim —
WT/DS414/R és a Norvégidbdl szdrmazé tenyésztett atlanti-Geedni
lazacra vonatkozé AD-intézkedés — WT/DS337/R.
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(58)  Végezetiil meg kell jegyezni, hogy az unids termeldi Villalat neve Aron aluli értékesités
drakat nemcsak a jovairdsok, az engedmények és a vissza-
téritések, de a jutalékok (az eladdsi koltség egy formdja) CeDo (Shanghai) Ltd. 14,2 %
és a szallitassal kapcsolatos koltségek levondsa révén
igazitottdk gyértelepi 4rszintre. Ennélfogva nem lenne Ningbo Favored Commodity Co. Ltd. 14,6 %
tisztességes Osszehasonlitani az importdr Gjraértékesitési
ardt az uniods gyértelepi Arral. Ningbo Times Aluminium Foil Techno- 15,6 %

logy Co., Ltd
Salyozott dtlag egyéb egyiittmtikodsk 14,6 %
. . . . . esetében

(590 A fent emlitett okokbdl tovdbbra is fenntartjuk azon
allitdsunkat, miszerint nem fogadhaté el a CeDo karkii- Fennmaradé kiilonbézet 35.6 %
lonbozetének kiszdmitdsara haszndlt modszertan feliil- i
vizsgélatanak igénye.

8.2. Végleges intézkedések
(62) A dompinggel, a kdrral, az okozati Osszefiiggéssel és az

(60) A filggetlen import6rok (a (23) preambulumbekezdésben upiés érdekk§l ka,pcsolatban fent levont. ké/vetkeztetéseket
részletezett okokbdl médositott) haszonkulcsinak feliil- ggYFleinb? Vexlzle esbaz alaprendele{ 9. ,Cl_kke??}(, (4)kbekezl;
vizsgdlata azonban hatdst gyakorolt a CeDo kérkiilonbo- esevel - osszhangban - egyes —aluminiumiolia-tekercse
zetére, mivel az levondsra keriil a viszonteladéi drbol. Kindbol szdrmaz6 behozataldra végleges dompingellenes
Végiil valamennyi draldkindldsi kiilonbozetet érintett az I{?‘“];(Zt kell .k“_’et?f %lmegalllapltott biomfl?'mg-l esbkarlfu-
ideiglenes szakaszban az elérendd nyereség alkalmaza- onbozet szinfje kKozul az alacsonyabbat ligyelembe veve
siban vétett kisebb elirdsi hiba javitdsa. — a kisebb vadmtétel szabdlydval sszhangban. Ebben az

esetben a vamtételt ennek megfelelen a megallapitott
karkillonbozet szintjén kell meghatdrozni.

(61) A fentiek alapjan a végleges kdrkiilonbozetek a kovetke- (63) A fentiek alapjan e vimok mértékének kiszabdsa a kovet-
z8képpen alakulnak: kez8képpen alakul:

Villalat neve Domping-kiilonbozet Asrfisgzgsiz?gif;itez Dompingellenes vam
CeDo (Shanghai) Ltd. 37,4 % 142 % 142 %
Ningbo Favored Commodity Co. Ltd. 30,6 % 14,6 % 14,6 %
Ningbo Times Aluminium Foil Technology Co. 32,9 % 15,6 % 15,6 %
Ltd.
Egyéb egyiittmikods vallalatok 34,9 % 14,6 % 14,6 %
Orszdgos dompingkiilonbozet 45,6 % 35,6 % 35,6 %

(64) Az ebben a rendeletben meghatdrozott, egyes véllalatokra vamok megfelel§ alkalmazdsdnak biztositdsdra killonleges
alkalmazand6 egyéni démpingellenes vdmtételeket a vizs- intézkedésekre van szikség. Ezek kozé a kiilonleges
gdlat eredményei alapjan dllapitottdk meg. Igy ezek az intézkedések kozé tartozik az e rendelet mellékletében
értékek a vizsgdlat sordn a villalatokkal kapcsolatban megallapitott  kovetelményeknek megfelels, érvényes
feltart helyzetet tikrozik. Ezeket a vdmtételeket (ellen- kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagallamok vamhato-
tétben a minden mds véllalkozdsra alkalmazandd sdgainak. Az ilyen szdmldval nem kisért behozatalra a
orszdgos vammal) kizdrolag a Kindbdl szdrmazo, az emli- ,minden mas véllalatra” alkalmazandé dompingellenes
tett vallalatok, mint egyedi jogi személyek dltal elééllitott vam vonatkozik.
termékek behozataldra kell alkalmazni. Az e rendelet
rendelkezd részében névvel és cimmel nem emlitett valla-
latok — beleértve a névvel és cimmel felsorolt villala-
tokkal kapcsolatban 4ll6 vallalatokat — dltal el@dllitott
mfpf- redle liermekekre nlinli Vonatkoghgtnak e,zek a,ﬁreimte; (66) Amennyiben az érintett dompingellenes intézkedések
tele ,keze, e a ,tegnlq(e ekrﬁ ik"imn en mas vallalatra bevezetését kovetGen az alacsonyabb egyedi vamtéte-
vonatkozo vamteteleket kel alkaimaznl. lekben részesiil§ véllalatok kivitelének mennyisége jelen-

tésen megnd, ez a mennyiségi névekedés onmagdban is

(65) Annak érdekében, hogy a lehetS legalacsonyabb szintre az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése szerinti, a

csokkentsék az intézkedések megkeriilésének a vamté-
telek kozotti nagy kiilonbségekbsl ad6dé kockazatit,
tgy itélték meg, hogy ebben az esetben a dompingellenes

kereskedelem szerkezetében az intézkedések bevezetése
nyomdn bekovetkezett véltozdsnak tekinthetS. Ilyen
korilmények kozott, és amennyiben a feltételek
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(68)

(69)

(70)

teljesiilnek, a kijatszdsok feltdrasdra vizsgalatot lehet indi-
tani. E vizsgalat tobbek kozott irdnyulhat annak megalla-
pitdsdra, hogy sziikség van-e az egyedi vamtételek eltor-
lésére és ebbdl kovetkezden orszdgos vam kivetésére.

A villalatspecifikus dompingellenes vamtételek alkalma-
zdséra irdnyulé kérelmeket (példdul a jogalany nevében
bekovetkezett véltozdst kovetSen, illetve 1ij gydrtdsi vagy
értékesitési egységek létrehozasit kovetSen) a Bizottsdg-
hoz (') kell benydjtani, és mellékelni kell hozza minden
vonatkozé informdciot, kiilonos tekintettel a vallalatnak a
gyartashoz, a belfoldi értékesitéshez és az exportértékesi-
tésekhez kapcsol6dd olyan tevékenységeiben bekovetke-
zett véltozdsokra, amelyek példdul névviltozdssal vagy a
gyartdsi és értékesitési egységekben bekovetkezett valto-
zdssal fiiggenek Ossze. Adott esetben a rendeletet ennek
megfeleléen moédositjak az egyedi dompingellenes vamté-
telekben részesiil véllalatok listdjanak aktualizdlasdval.

A dompingellenes vam megfelel§ alkalmazdsanak bizto-
sitdsa érdekében az orszdgos vamszintet nem csupdn az
egyiitt nem miikodd exportdl6 gydrtokra kell alkalmazni,
hanem azokra a gyartokra is, akik a vizsgdlati idészak
alatt egyéltalin nem exportéltak az Unidba.

Az 1 exportdrok és az 1. cikk (2) bekezdésében 1évé
tdblazatban szerepl8 mintdba fel nem vett egyiittmdikodd
véllalatok egyenl6 bandsmédban vald részesitése érde-
kében biztositani kell, hogy az ut6bbi villalatokra kive-
tett stilyozott 14,6 %-os atlagvamot az olyan 4 exportd-
rokre is alkalmazzdk, amelyek egyébként az alaprendelet
11. cikkének (4) bekezdése alapjan feliilvizsgélatra
lennének jogosultak, mivel az emlitett cikk nem alkalma-
zandd, ha mintavételhez folyamodtak.

Valamennyi fél tdjékoztatdst kapott azokr6l a f&bb
tényekrél és szempontokrél, amelyek alapjan a Bizottsdg
a Kindbdl szdrmazé egyes aluminiumfélia-tekercsek
behozataldra végleges dompingellenes vam kivetését és
az ideiglenes vam révén biztositott Osszegek végleges
beszedését kivinta javasolni (a tovdbbiakban: végleges

nyilvanossagra hozatal). Egydattal a feleknek meghatd-

rozott idGszakot biztositottak arra, hogy e végleges nyil-

véanossagra hozatal kapcsdn ismertessék észrevételeiket.
(71) Az érdekelt felek dltal benydjtott szébeli és irdsbeli észre-
vételeket a Bizottsdg megvizsgdlta és adott esetben figye-
lembe vette.

9. AZ IDEIGLENES VAM VEGLEGES BESZEDESE
(72)  Tekintettel a megallapitott dompingkiilonbozetek nagysa-
gara, és figyelembe véve az unids gazdasigi dgazatnak
okozott kdr mértékét, szitkségesnek tekinthetd, hogy az
ideiglenes rendelettel kivetett ideiglenes dompingellenes
vamok formdjdban biztositott Gsszegeket véglegesen
beszedjék.
(73)  Azokban az esetekben, amikor a végleges vimok maga-
sabbak, mint az ideiglenes vdmok, csak az ideiglenes
vamok formdjaban biztositott osszegeket kell véglegesen
beszedni, mig az ideiglenesen biztositott Osszegeknek a
végleges dompingellenes vaimokon kiviili részét el kell
engedni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vdmot kell kivetni a Kinai
Népkoztarsasigbol szarmazd, legaldbb 0,007 mm, de kevesebb,
mint 0,021 mm vastagsdgd, alatét nélkiili, hengerelt, de tovdbb
nem megmunkdlt, domboritott vagy nem domboritott, kis
sulyd, legfeljebb 10 kg tomeg( tekercsben kiszerelt aluminium-
folia jelenleg az ex 7607 11 11 és ex 7607 19 10 KN-kéddal
bejelentett (TARIC-kédok: 7607 11 11 10és 7607 19 10 10)
behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott, az aldbb felsorolt
vallalatok altal gyartott termékek vamfizetés el6tti, nettd,
uniés hatdrparitdson szdmitott drdra alkalmazandé végleges
dompingellenes vamtételek a kovetkezdk:

Villalatok Vim TARIC-kiegészits kod

CeDo (Shanghai) Ltd., Shanghai 142 % B299
Ningbo Favored Commodity Co. Ltd., Yuyao City 14,6 % B301
Ningbo Times Aluminium Foil Technology Co. Ltd., Ningbo 15,6 % B300
Able Packaging Co.,Ltd., Shanghai 14,6 % B302
Guangzhou Chuanlong Aluminium Foil Product Co.Ltd., 14,6 % B303
Guangzhou

Ningbo Ashburn Aluminium Foil Products Co.Ltd., Yuyao City 14,6 % B304
Shanghai Blue Diamond Aluminium Foil Manufacturing 14,6 % B305
Co.,Ltd., Shanghai

Weifang Quanxin Aluminum Foil Co.Ltd., Linqu 14,6 % B306

(") European Commission Directorate-General for Trade Directorate H
Office: NERV -105 08/020, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/
BELGIE.
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Villalatok Vam TARIC-kiegészit6 kod
Zhengzhou Zhuoshi Tech Co. Ltd., Zhengzhou City 14,6 % B307
Zhuozhou Haoyuan Foil Industry Co.,Ltd., Zhouzhou City 14,6 % B308
Zibo Hengzhou Aluminium Plastic Packing Material Co.,Ltd., 14,6 % B309
Zibo
Yuyao Caelurn Aluminium Foil Products Co.,Ltd., Yuyao 14,6 % B310
Minden mas vallalat 35,6 % B999

(3) A (2) bekezdésben emlitett vallalatok szdmdra meghatd-
rozott egyedi vimtételek alkalmazasdnak feltétele az e rendelet
mellékletében megallapitott kovetelményeknek megfeleld, érvé-
nyes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagallamok vdmhaté-
sdgai szdmdra. Amennyiben ilyen szdmla nem keriil bemuta-
tdsra, gy a minden mds véllalatra érvényes vamot kell alkal-
mazni.

(4)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vamtételekre vonatkozé
hatilyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A 833/2012/EU rendelet szerinti ideiglenes dompingellenes vam
formdjéban biztositott osszegeket véglegesen be kell szedni. A
biztositott Osszegeknek a végleges dompingellenes vamokat
meghaladé részét el kell engedni.

3. cikk

Amennyiben a Kinai Népkoztarsasdg barmely 0j exportdld gyar-

toja kielégit6 bizonyitékot szolgéltat a Bizottsignak arra nézve,
hogy:

— nem exportdlta az Unidéba az 1. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott terméket a vizsgalati id6szak sordn (2010.
oktober 1-jét6l 2011. szeptember 30-ig),

— nem 4l kapcsolatban a Kinai Népkoztdrsasdg azon exports-
reivel vagy gydrtéival, amelyekre az e rendelettel életbe
léptetett intézkedéseket alkalmazni kell,

— az ¢érintett terméket az Unibba ténylegesen csak az intézke-
dések alapjdul szolgdld vizsgélati idészak utin exportilta,
vagy visszavonhatatlan szerz8déses kotelezettséget vallalt
jelentds mennyiségnek az Unidba torténd exportdldsara,

a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjin és a tandcsad6 bizott-
saggal folytatott konzulticiot kovetSen egyszerti tobbséggel
eljarva médosithatja az 1. cikk (2) bekezdését, és a mintdba
fel nem vett egylittm(ikodd véllalatok jegyzékébe felveheti az
Uj exportdld gyartét, amelyre igy a 14,6 %-os stlyozott atlag-
vamot kell alkalmazni.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. madrcius 11-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. GILMORE
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MELLEKLET

Az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldn kotelezd feltiintetni a szdmldt kibocsitd viéllalat
tisztségviselGje dltal aldirt, aldbbi formdtumd nyilatkozatot:

1. a kereskedelmi szdmldt kidllit6 vallalat tisztségviselGjének neve és beosztdsa;

2. a kovetkezd nyilatkozat:

,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla ald tartozd, az Eurépai Unidba torténd kivitelre értékesitett [mennyiség] egyes,
aluminiumf6lia-tekercsek terméket a [vallalat neve és bejegyzett székhelye] [kiegészité TARIC-kd] éllitotta el§ a Kinai
Népkoztarsasagban. Kijelentem, hogy az e szdmldn szerepl adatok hidnytalanok és megfelelnek a valosagnak.

Détum és aldiras”.
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